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las estacadas que habian formado para su defensa. Duefios finalmente los espaiio-
les de la villa, salian de ella con frecuencia, para hacer correrias en los lugares ve- &
cinos, en los cuales tuvieron algunos encuentros peligrosos, hasta que el 25 de
Marzo se empeiié una batalla campal y decisiva. Didse ésta en las llanuras de
Centla, villa poco distante de la ya mencionada. El ejército de los tabasquefios
era muy superior en nimero; pero 4 pesar de su muchedumbre, fueron comple-

tamente vencidos, por la mejor disciplina de los espafioles, la superioridad de 8

sus armas y el terror que inspiraron 4 los indios la grandeza y la fogosidad de. &
sus caballos. Ochocientos tabasqueiios quedaron muertos en el campo de ba~

talla; los espafioles tuvieron un muerto y mas de sesenta heridos. Esta victo-
ria fué el principio de la felicidad de los espafioles, y en su memoria fundaron =8
despues alli una pequeiia ciudad, con el nombre de la Virgen dela Victoria," que 3

por mucho tiempo fué la capital de la provincia. Procuraron justificar su hos-

Rz -
tilidad con las reiteradas protestas que, dntes de venir 4 las manos, hicieron & 8
los tabasquefios, de no haber venido 4 aquel pais como enemigos, ni con inten- =%

ciones de hacer dafio, sino como navegantes que deseaban adquirir con el cam- %

bio de sus mercancias, todo lo que necesitaban para continuar su viaje, & cuyas
protestas respondieron los indios con una lluvia de flechas y dardos. Tomé

Cortés solemre posesion del pais, en nombre de su soberano, con una extrana 8
ceremonia, conforme 4 los usos y las ideas caballerescas de aquel siglo: embra-

z6 la rodela, desenvaind la espada y dié con ella tres golpes en el tronco de
un arbol que estaba en la villa principal, protestando que si alguno osaba opo-
nerse a aquella posesion, ¢l estaba pronto 4 defenderla con su acero. '

Para consolidar el dominio de su rey, convoco 4 los sefiores de aquella pro- ==
vincia y los persuadio 4 tributarle obediencia y a reconocerlo como su legitimo =
sefior; y para darles mds alta idea del poder de aquel monarca, mando disparar

un cafion y les hizo creer que los relinchos de los caballos eran muestras d

su enojo contra los enemigos de los espafioles. Todos se mostraron docilesa &
las proposiciones del vencedor y escucharon con admiracion y agradecimiento &
las primeras verdades de la religion cristiana, que les declaré por medio delin- =

térprete Aguilar, el P. Bartolomé de Olmedo, religioso docto y ejemplar de la™8 ' :
Orden de la Merced y capellan de la armada. Presentaron despues a Cortés, en®
sefial de su sumision, algunas frioleras de oro, trages de tela gruesa que era la =8

Ginica que se usaba en aquella provincia y veinte esclavas que fueron distribui=
das entre los oficiales de la expedicion.

NOTICIA DE LA FAMOSA INDIA DONA MARINA.

Entre ellas habia una doncella noble, hermosa, de mucho ingenio y de gr
espiritu, natural de Painala, pueblo de la provincia mexicana de Coatzacualco.

1 La ciudad de la Victoria se despobl6 enteramente hicia la mitad del siglo pasado, de resultas delas 8

{recuentes invasiones de los ingleses, Fundgse despues & mayor distancia del mar olra pequefia cindad, quess
llamaron Villa Heimosa; pero la capital de aquella provincia y la residencia del gobernador, es' Z/acot/alss

pan.

2 Tn una historia MS. que se conservaba en el colegio de San Pedro y San Pablo de jesuitas de Mexi
se leia que Dosia Marina era natural de Huilotla, pueblo de Coatzacualco. Gomara, 4 quien signieron He
ra y Torquemada, dice que naci6 en Xalisco y que de alli la Jlevaron los mercaderes & Xicalanco; mas &
es falso, pues Xalisco dista de Xicalanco més de novecientas millas, y no se sabe, ni es verosfmil que ha
habido comercio entre provincias tan distantes, Bernal Diaz, que vivi6 largo tiempo en Coatzacualco y

noci6 4 la madre y al hermano de Dofia Marina, confirma Ia verdad de mi noticia y dice que Io supo de SESS

misma boca. A esto 82 afiads la tradicion conservada hasta ahora en Coatzacualco, conforme § lo que he diss

cho.
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Su padre habia sido feudatario de la corona de México y seflot de muchos pue-
blos. Habiendo quedado viuda su'madre, se casé con otro noble, de quien tuvo
un hijo. El amor que los dos esposos profesaban 4 este fruto de su union, les

~ sugirio el infcuo designio de fingir la muerte de la primogénita, 4 fin de que to-

da laﬁhercncaa pasase al hijo. Para dar color & su mentira, habiendo muerto 4
la sazon la hija de una de sus esclavas, hicieron el duelo como si la muerta fue-

~ se su propia hija, y entregaron ésta clandestinamente 4 unos mercaderes de
* Xicalanco, ciudad situada en los confines de Tabasco. Los xicalancos la dieron
-0 la vendieron 4 los tabasquetios sus vecinos, y €stos la presentaron 4 Cortés,

estando m-uy 1¢jos de pensar que aquella joven debia contribuir tan eficazmente
a la conquista de aquellos pafses. Sabia, ademds de la lengua mexicana, que

ena la suya, la maya que se hablaba en Yucatan y en Tabasco y en breve apren-
- dio tambien la espafiola. Instruida en poco tiempo en los dogmas de'la reli-

gion cristiana, fu¢ bautizada solemnemente con las otras esclavas y recibié el

- nombre de Marina.' Fué constantemente fiel 4 los espafioles, y no se pueden

encomiar bastantemente los servicios que les hizo, pues no solo sirvié de intér-
prete y de instrumento en sus negociaciones con los Tlaxcaltecas, con los Me-
V;cica‘nos y con las otras naciones de Anahuac, sino que les salvé muchas veces
Ia vida, anunciindoles los peligros que los amenazaban, ¢ indicdndoles los me-

 dios de eludirlos. Acompaiié 4 Cortés en todas sus expediciones, sirviéndole

_si_emgre de intérprete, muchas veces de consejero, y por su desventura, de dama.
El hijo que de ella tuvo aquel conquistador, se llamé D. Martin Cortés, caba-

- llero de Ia Orden de Santiago, el cual, por infundadas sospechas de rebelion,

fué puesto en el tormento en México, el afio de 1568, olvidando aquellos ini-

- Ccuosy bdrbaros jueces los incomparables servicios que los padres del ilustre
reo habian hecho al rey catélico y 4 toda la nacion espafiola. *

Despues de la conquista se casé Doiia Marina con un espaiiol llamado Juan

- de Jaramillo. En el largo y penoso viaje que hizo en compaiila de Cortés 4 la

provincia de Honduras, en 1524, tuvo ocasion, al pasar por su patria, de ver 4
su.madre y hermano, los cuales se le presentaron cubiertos de ligrimas y de
consternacion, temerosos de que viéndose en tanta prosperidad, con el apoyo
de los espafioles, quisiese vengar el agravio que le habian hecho en su nifez;

- mas ella los acogio con mucha amabilidad, mostrando de este modo que su pie-
~dad y grandeza de dnimo no eran inferiores 4 las otras prendas con que el cielo

la habia dotado. No me ha parecido justo omitir estos datos acerca de una mu-

Jer que fué la primera cristiana. del imperio mexicano, que hace un papel tan

‘importante en la historia de la conquista, y cuyo nombre es tan célebre entre

~ los Mexicanos y los espafioles.

LLEGADA DE LOS ESPANOLES A CHALCHIUHCUECAN.

Asegurada la tranquilidad de los Tlaxcaltecas y conociendo Cortés que no

-pq;:ha sacar mucho oro de aquel pafs, resolvié continuar su viaje para buscar

BNy Tios Mexicanos, adaptando 4 su idioma el nombre de Dofia Marinz, la llaman Malintsin, de donde

¥ienie €] nombre de Malinche, con que es conocida por los espafioles de México,

2 Los que dieron tortura & D, Martin Cortés y pusieron reso al marqués del Valle, su hermano, fueron
; 5 formidables jueces enviados 4 México por Felipe 1L El principal, llamado Muifioz, hizo tales estragos,
Qe movido el rey por las quejas de los Mexicanos; lo llamé 4 la corte y l= di6 tan severa reprension, que al
“dia siguiene se le encontré muerto en una silla,
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otro més rico; pero acercandose el Domingo de Ramos, quiso dar 4 los Tlax-
caltecas, antes de separarse de ellos, alguna idea de la santidad de la religion
cristiana. Celebrose aquel dia la santa misa con el mayor aparato que se pudo,
se bendijeron los ramos y se hizo una solemne procesion con la musica militar,
& la que asistieron aténitos y edificados aquellos gentiles, quedando desde en-
ténces en sus corazones la semilla de la gracia, que iba & germinar y fructificar
en época mds conveniente.

Terminada la funcion, y dada la despedida a los sefiores de Tabasco, se puso

en camino la armada, y dirigiéndose hicia Poniente, despues de haber costeado =

la provincia de Coatzacualco, y atravesando la boca del rio Papaloapan, entrd
en el puerto de San Juan dé Ulta el Juéves Santo, 21 de Abril, Apénas habian
echado el ancla, cuando vieron venir de la costa de Chalchiuhcuecan, hacia
la “Capitana,” dos canoas con muchos Mexicanos enviados por el goberna-
dor para saber qué gente era aquella, qué negocio traia y para ofrecerle todos
los auxilios que le fuesen necesarios 4 la continuacion de su viaje; lo que hizo
ver la vigilancia de aquel caudillo y la hospitalidad de aquella nacion. Admiti-
dos 4 bordo-de la “Capitana” y presentados 4 Cortés, con modales civiles le
expusieron su ecmbajada por medio de Dofa Marina y de Aguilar; pues por no

saber éste todavia el mexicano, ni aquella el espaiiol, fué necesario en aquellos

primeros tratos emplear tres lenguas y dos intérpretes. Doiia Marina exponia
4 Aguilar en lengua maya lo que los Mexicanos decian en la suya, y Aguilar
lo explicaba 4 Cortés en espafiol. Este general acogié costesmente 4 los Me-
xicanos, y sabiendo cudnto habian gastado el afio anterior de las bujerias de
Europa, les respondi6 que solo habia venido 4 aquellas tierras para comerciar

con sus habitantes y para tratar con su rey de asuntos de la mayor importan-
cia; y para mds complacerlos les dis & probar el vino de Espafia, y les regals

algunas frioleras que creyé les serian agradables. !
El primer dia de Pascua, despues que los espafioles hubieron puesto pi¢ en
tierra y desembarcado sus caballos y artilleria: despues que con la ayuda de los

Mexicanos se hubieron construido con ramas algunas barracas en aquella playa =
arenosa en que estd actualmente la ciudad de la nueva Veracruz, llegaron dos

sobernadores de aquella costa, llamados Teuchtlile y Cuitlalpitoc, * con un gran

séquito de criados; y hechas por una y otra parte las ceremonias convenientes
de urbanidad y respeto, 4ntes de entablar la conversacion quiso Cortés, no mé-

nos para empezar bajo buenos auspicios su empresa, que para dar 4 aquellos
idolatras alguna idea de nuestra religionp que se ctlebrase en su presencia el

1 Torquemada dice que prevenido Moteuczoma delallegada de lanueva expedicion, por los centinelas de

Jos montes, despach6 inmediatamente 4 sus embajadores para reverenciar al supuesto dies Quetzalcoatls los
cuales, dirigiéndose con pran celeridad & Chalchinheuecan, pasaron inmediatamente 4 bordo de la “Capi-
tana,” el mismo dia en que aparecieron alli los espaoles; que Cortés, viendo el error que padecian, y qu :
viendo aprovecharse de ¢l los recibio sentado en un alto trono, que hizo disponer 4 toda prisa, donde se dejo
adorar, vestido con el trage sacerdotal de Quetzaleoat], adornado el cuello con un collar de piedras y la ¢as
beza con wna celada de oro, salpicada con joyas, ete.; pero todo esto es falso, El ejército sali6 del rio de Tas
Dasco el Lnes Santo y llego el Juéves al puerto de Ulia. Los montes de Tochtlan y de Mictlan, de donds

se pudo ver la expedicion, no distan de la capital ménos de 300 mitlas, ni éta de Ulda ménos de 220: ast
que, aunque se hubiese visto la expedicion el mismo dia en que zarpd de Tabasco, era imposible que los em-

bajadores llegasen el Juéves & Ulda, No hay escritor que haga mencion de esta circunstancia; antes bien, de
1a relacion de Bernal Diaz se infiere que todo es invencion y que los Mexicanos habian ya conocido el eitor
que ocasiond la primera armada,

2 Bernal Diaz escribe Zendile en lugar de Leuhitlile, y Pilalpitogue en lugar de Cudtlalpiioc, Herrera lo
Vama Pilalpitoe.: Solis y Robertson, que quisieron enmendarlo, F¥fpaloe.
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santo sacrificio de la misa. Cantdse con la mayor solemidad posible, y esta fué
la primera que se celebré en los dominios mexicanos. '

Convidé en seguida 4 los embajadores 4 comer en su compania y en la de sus
capitanes, procurando atraerse su benevolencia con grandes cbsequios. Dijoles
que era subdito de D. Cirlos de Austria, el mayor monarca de Oriente, cuya
bondad, grandeza y poder encarecio con las mas magnificas expresiones; ana-
diendo que su soberano, habiendo tenido noticia de aquellas tierras y del sefior

_ que en ellas reinaba, lo enviaba 4 visitarlo en su nombre y & comunicarle verbal-

mente algunas cosas de suma importancia; por lo que deseaba saber dénde le
convendria recibir la embajada. “Apénas, respondié Teuhtlile, habeis llegado
4 este pals, jy ya quereis ver 4 nuestro rey! He escuchado con satisfaccion lo
que habeis dicho acerca de la grandeza y bondad de vuestro soberano; pero
sabed que el nuestro no le cede ni en una ni en otra calidad; dntes bien, me
maravillo que pueda haber en el mundo 6tro que le exceda en poder; pero pues
vos lo afirmais, lo haré saber al rey, de cuya bondad confio que no solo oird con
placer las nuevas de tan gran principe, sino que honrari 4 su embajador. Acep-
tad entre tanto este regalo que en su nombre os presento;” y sacando de un
petlacalli 6 caja hecha de caiias, algunas excelentes alhajas de oro, se las pre-
sento al caudillo espafiol juntamente con alpunas obras curiosas de plumas, diez
cargas de trages finos de algodon y una gran provision de viveres. *

Acept6 Cortés el regalo, con singulares demostraciones de gratitud, y corres-
pondié con otro de objetos de poco valor, pero muy apreciados por aquellos
aaturales, 6 por ser para ellos enteramente nuevos, 6 por su aparente brillo:
Habia traido consigo Teuhtlile varios pintores, 4 fin de que dividiéndose entre
si los diferentes objetos de que se componia la expedicion, pudiesen en breve
representarla en su totalidad y ofrecer al rey la imagen de lo que iba 4 referir-
le verbalmente. Conocido por Cortés su intento, mandd, para dar 4 los pinto-
res un asunto capaz de hacer mayor impresion en el dnimo del rey, que su ca-
ballerfa corriese por la playa, haciendo algunas evoluciones militares, y que se
disparase 4 un ‘mismo tiempo toda la artilleria; lo que fué observado, con el
asombro que puede imaginarse el lector, por los dos gobernadores y por su nu-
merosa comitiva, que, segun Gomara, no bajaba de cuatro mil hombres. Entre
las armas de los espafioles observo Teuhtlile una celada dorada, la cual, por
ser muy semejante 4 otra que tenia uno de los principales idolos de Mcxico,
pidi6 4 Cortés, 4 fin de hacerla ver 4 Moteuczoma. Cortés la concedid, con la
obligacion de devolvérsela llena de oro en polvo, bajo el pretexto de ver si el
oro que se sacaba de las minas de México era igual al de su patria. *

1 Solis reconviene 4 Bemal Diaz y & Herrera, por haber afirmado, segun ¢l crefa, que se habia celebra-
do la misa en Vidines Santo. El autor del Prefacio de la edicion de Herrera, de 1730, emplea una erudicion
importuna y fastidiosa para justificar la supuesta celebracion de la misa en aquel dia; pero con licencia de
este escritor y de Solis, diré que no entendieron el texto. Bernal Diaz dice en cl eapitulo 38, que el Viémes
@anto desembarcaron los caballos y la artilleria, é “hicinios, aade, un altar cn que muy en breve se dijo mi-
sa,” Mo dice que en-aquel mismo. dia se hizo ¢l altar; dntes bien, dice claramente que se hizo en domingo,
despues de la llegada de Teuhtlile.

2 Solis y Robertson dicen que Teubtlile era general, y lo privan del gobierno politico de aquella costa.
Bernal Diaz, Gomara y otros autores antiguos, dicen que era gobernador de Cuetlochtlan. Los dos primeros
afiaden que Teuhtlile se opuso desde luego al viaje de Corlés 4 la capital; pero consta por mejores antorida-

- des, que no manifest esta oposicion hasta haber tenido 6rden positiva del rey.

3 Algunos historiadores dicen que Cortés, para exigir la celada llena de oro, se valié del pretexto de
cierto. mal de corazon que padecian ¢l y sus compafieros, ¥ que solo se curaba con aquel precioso metal; mas
esto poco importa 4 la verdad historica,
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Terminadas las pinturas, se despidié carinosamente Teuhtlile de Cortés, ofre-
ciéndose 4 volver dentro de pocos dias con la respuesta de su soberano; y de-
jando en su lugar & Cuitlalpitoc, para que proveyese a los espafioles de cuanto
podrian necesitar, pasé a Cuetlachtlan, lugar de suresidencia ordinaria, de don-
de llevé en persona 4 la corte la embajada, las pinturas y el regalo, como afir-
man Bernal Diaz y Torquemada, 6 bien, como dice Solis, envié todo por las
postas, que estaban siempre dispuestas 4 marchar en los caminos principales.

INQUIERTUD DE MOTEUCZOMA ; 8U PRIMERA EMEBAJADA,
Y REGALO A CORTEHS.

Fiécil es de imaginarse la gran inquietud y perplejidad en que pondrian &
Moteuczoma aquellas noticias y los pormenores que supo acerca del cardcter
de aquellos extranjeros, del impetu de sus caballos y de la violencia destruc-
tora de sus armas. Como dado 4 la supersticion, mandd consultar inmediata-
mente 4 sus dioses sobre la pretension de los extranjeros, y la respuesta fué,
segun dicen, que no los admitiese jamds en su capital. Proviniese este ordculo
del demonio, como algunos autores creen, el cual procuraba cerrar la entrada
al Evangelio, ¢ de los sacerdotes, como yo pienso, por su interes propio y por
el de toda la nacion, lo cierto es que Moteuczoma se decidié desde entonces
4 no recibir 4 los espafioles; mas para proceder con acierto y de un modo con-
forme 4 su cardcter, les mando una embajada con un regalo ciertamente digno
de su régia magnificencia. El embajador fué un gran personaje de su corte,
muy semejante, tanto en la estatura como en las facciones, al general espafiol,
segun lo asegura un testigo ocular.! Apénas habian pasado siete dias de la
despedida de Teuhtlile, cuando volvio acompaiiade de este sugeto y de mds de
cien hombres de carga que traian el regalo. * Cuando se hallé el embajador en
presencia de Cortés, tocd con la mano el suelo y despues la llevod 4 la boca, se-

gun el uso de aquellas gentes: incensé al general ® y 4 los otros oficiales que
estaban 4 su lado, lo saludo respetuosamente, y sentindose en un asiento que

le presenté Cortés, pronunci6 su arenga, que se redujo & felicitarlo por su lle-
gada, en nombre del rey; 4 manifestar el placer que su majestad habia tenido
al saber que habian llegado 4 sus dominios hombres tan valientes, y al oir las
noticias que le traian de tan gran monarca, mostrindole al mismo tiempo su
agradecimiento por el regalo que le habia hecho, y que en prueba de su apre-
cio le enviaba otro. Dicho esto, mando extender por el suelo unas esteras finas
de palma y telas de algodon, sobre las cuales se colocé en buen orden y sime~
tria todo el presente. Este consistia en muchos objetos de oro y plata,-aun

1 Bernal Diaz del Castillo.

2 Bernal Diaz llama 4 este embajador Quintalbor,; mas este nombye no es, ni pudo scr, mexieano, Ro-
bertson dice que los mismos oficiales que hasta entonces habian tratado con Cortés, fueron los encargados de
la respuiesta del rey, sin hacer mencion del embajador; pero tanto Bernal Diaz del Castillo como otros histo-
riadores espafioles, afirman lo que refiero. Solis, en vista del corto intervalo de sicte dias y de la distancia de
setenta leguas entre aquel puerto y la capital, no quiso creer que fuese enténces un embajador 4 ver 4 Cortés;

pero habiendo dicho poco &ntes que las postas mexicanas eran més diligentes que las de Enropa, no es de ex-

- trafiar que llevasen en poco més de un dia la noticia de la llegada de los espaficles, y que en cuatro 6 cinco
dias hiciese el viaje el embajador en litera, y & hombros de los mismos correos, como muchas yeces se hacia.
Pues el hecho no es inverosimil, debsmos creer 4 Bernal Diaz, testigo ocular y sincero.

3 Este acto de incensar 4 los espatioles, aunque no fiuese mas que un obsequio puramente civil, y ¢l nom-
bre de fefenctin (sefiores) con que los llamaban, y que es algo semejante al de edeo (Dios), les hicigron creer
que los Mexicanos los creian seres superiores & la humanidad, ;
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mas preciosos por su maravilloso artificio que por el valor de su materia, en-
tre los cuales habia algunos con piedras preciosas y otros representaban figu-
ras de leones, tigres, monos y otros animales; en treinta cargas de telas finisi-
mas de algodon de varios colores y en parte tejidas de hermosas plumas; en
muchos excelentes trabajos de plumas con adornos de oro, y en la celada lle-
na de este metal en polvo, como lo habia pedido Cortés, la cual importaba mil
y quinientos pesos; pero lo mds admirable de todo eran dos grandes liminas,
hechas en figuras de ruedas, una de oro y otra de plata. La de oro representa-
ba el siglo mexicano, y en medio tenia la imagen del sol y en rededor otras de
bajo relieve, Su circunferencia era de treinta palmos toledanos y su valor de
diez mil pesos.’ La de plata, en que estaba figurado el afio mexicano, era atin
de mayores dimensiones y tenia en medio la imagen de la luna y otras al re-
dedor, tambien de bajo relieve. Los espafioles quedaron no ménos maravilla-
dos que contentos al ver tanta riqueza. “Este regalo, afiadié el embajador ha-
blando con Cortés, es el que mi soberano envia para vos y para vuestros com-
pafieros, pues para vuestro rey os dirigird en breve ciertas joyas de inestimable
valor. Entre tanto, podreis deteneros todo el tiempo que gusteis en estas pla-
yas, para reposaros de las fatigas de vuestro viaje y para proveeros de cuanto
necesiteis dntes de regresar 4 vuestra patria. Sialguna otra cosa quereis de
esta tierra para vuestro monarca, pronto os serd franqueada; pero por lo que
respecta d vuestra solicitud de pasar 4 la corte, estoy encargado de disuadiros
de tan dificil y peligroso viaje, pues seria necesario caminar por dsperos desier-

_tos y por paises de enemigos.” Cortés recibio el presente con las mayores ex-

presiones de gratitud 4 la real beneficencia, y correspondio 4 ella como pudo;
pero léjos de desistir de su pretension, suplicé al embajador que hiciese ver al
rey los males y peligros que habia padecido en tan larga navegacion, y el dis-
gusto que tendria su soberano al ver frustradas sus esperanzas; que por lo de-

~mds, los espafioles eran de tal condicion, que ni las fatigas ni los peligros eran

capaces de apartarlos de sus empresas. El embajador prometio decir al rey lo
que Cortés le encargaba, y se despidio urbanamente con Teuhtlile, quedando
Cuitlalpitoc con gran numero de Mexicanos, en un caserio que habia formado
de cabanas, poco distante del campo de los espafioles.

Bien conocia Cortés, en medio de tanta prosperidad, que no podia subsistir
largo tiempo en aquel sitio; pues ademas de la incomodidad del calor y de la

~importunidad de los mosquitos, que abundan en demasia en toda aquella playa,

temia que ocasionase algun dafio & sus naves la violencia del norte, 4 que esta
muy expuesto aquel puerto; por lo que despachd dos buques, al mando del ca-
pitan Montejo, 4 fin de que costeando hdcia Panuco, buscase un puerto mds
seguro. Volvié aquella expedicion al cabo de pocos dias, con la noticia de ha-
ber hallado & treinta y seis millas de Ulta, un puerto préximo 4 una ciudad,

- edificada en una posicion fuerte.

REGALO DE MOTEUCZOMA PARA EL REY CATOLICO.

Entre tanto volvié Teuhtlile al campo de los espaiioles, y Hlamando aparte &
Cortés con los intérpretes, le dijo que su seftor Moteuczoma habia agradecido

los regalos que le habia enviado: que el que aquel soberano le remitia entonces, -

1 Varian considerablemente los antores acerca del valor de estas alhajas; pero yo doy mayor crédito &

~ Bernal Diaz, que lo sabia bien, como que debid tener parte en ¢l regalo,
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era para el gran rey de Espafia: que le deseaba muchas felicidades; paro que no
le enviase nuevos mensajes, ni se tratase més del viaje 4 la capital. Ll presen-
te para el rey catolico se componia de muchas alhajas de oro, que importaban
mil y quinientos pesos; de diez cargas de trabajos cusiosisimos de pluma, y de
cuatro joyas tan estimadas por los Mexicanos, que segun afirmé el mismo
Teuhtlile, cada una de ellas valia cuatro cargas de oro. Pensaba aquel mal
aconsejado rey que con su liberalidad obligaria 4 los espafioles 4 dejar aquellos
paises, sin echar de ver que el amor del oro es un fuego que tanto mds se in-
flama cuanto mas abundante es el alimento que se le echa. Mucho sintid
Cortés la repulsa de Moteuczoma; pero no desistié de su pensamiento, pues el
aliciente de la riqueza excitaba mis y mds la natural constancia de su dnimo.

Observo Teuhtlile, dntes de despedirse, que los espafioles, al oir los toques
de la campana del Ave Marfa, se arrodillaban delante de una cruz, y lleno de
admiracion pregunté por qué adoraban aquel lefio. De alli tomé ocasion el
P. Olmedo para declararle los principales articulos de la fé eristiana y para
echarle en cara el culto abominable de sus idolos y la inhumanidad de sus sa-
¢rificios; mas este discurso era del todo inttil, pues aun no habia llegado pata
aquellos pueblos el tiempo de la santificacion.

Al dia siguiente se hallaron los espafioles tan abandonados por los Mexica -
nos, que ni uno solo se dejaba ver en toda aquella playa; efecto dela érden
dada por ¢l rey, de retirar del campo de aquellos extranjeros la gente des-
tinada 4 su servicio, y las provisiones, si persistian en su temeraria resolucion.
Iista inesperada novedad ocasiond gran consternacion entre los “espafioles,
porque 4 cada momento temian que se desplomase sobre su miserable campa-
mento todo el poder de aquel vasto imperio; por lo que Cortés mandé asegu-

rar los viveres en los barcos y poner la tropa sobre las armas. No hay duda que

tantoen esta, como en otras muchas ocasiones, que apareceran en el curso de es-
ta Historia, pudo facilmente Moteuczoma desbaratar aquellos pocos extranjeros,
que despues debian hacerle tanto daifio; pero Dios los conservaba & fin de que
fuesen instrumentos de su justicia, sirviéndose de sus armas para castigar la su-
persticion, la crueldad y otros delitos con que aquellas naciones habian pro-
vocado su ira, No trato de justificar el intento ni la conducta de los conquis-
tadores; pero tampoco puedo dejar de conocer en la série de la conquista y en

despecho de la incredulidad, la mano de Dios que iba preparando la ruina de ‘

aquel imperio, y se valia de los mismos desaciertos de los hombres para los al-
tos designios de su Providencia.

EMBAJADA DEL SENCR DE CEMPOALA, Y 8US CONSECUENCIAS.

En este mismo dia, de tanta consternacion para los espafioles, tuvieron sin
embargo un testimonio de la proteccion Divina. Dos soldados que hacian la
guardia fuera del campo, vieron venir hacia ellos cinco hombres, algo diferen-

tes de los Mexicanos en sus trages y adornos, los cuales, conducidos 4 presen-
_cia del general espafiol, dijeron en mexicano (por no haber alli quien enten-

diese su idioma), que eran de la nacion Totonaca y enviados por el sefior de
Cempoala, ciudad distante veinticuatro millas de aquel punto, para saludar 4
aquellos extranjeros y para rogarles pasasen 4 aquel pueblo, donde serian bien
recibidos; afiadiendo que no habian venido antes, por miedo de los Mexicanos.
Era el sefior de Cempoala uno de aquellos feudatarios que vivian impacientes
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del yugo de Moteuczoma. Informado de la victoria obtenida por los espafioles

en Tabasco y de su llegada al puerto en que enténces residian, le parecié aque-
l1a una ocasion favorable de recobrar su independencia, con el auxilio de tan
animosos guerreros. Cortés, que nada deseaba tanto como una alianza de aque-
lla especie para aumentar sus fuerzas, despues de haber tomado menudos in-
formes acerca del estado y de la condicion de los Totonacas y de los dafios que
sufrian por la prepotencia de los Mexicanos, respondié dando gracias al cem-
poalteca por su cortesia y prometiéndole hacerle una visita sin tardanza.

En efecto, inmediatamente publicé su salida para Cempoala; mas éntes le

- fué preciso vencer los obstaculos que hallé en sus mismas tropas. Algunos par-

ciales del gobernador de Cuba, cansados de las incomodidades que habian su-
frido, atemorizados por los peligros que presagiaban y deseosos del descanso
y de las holguras de sus casas, rogaron enérgicamente al general que volviese
4 Cuba, exagerando la escasez de viveres, la temeridad de tamafia empresa,
como era la de oponer tan pequefio numero de soldados 4 todas las fuerzas del
rey de México, especialmente despues de haber perdido en aquellos arenales
treinta y cinco hombres, parte de resultas de las heridas recibidas en la bata-
lla de Tabasco, parte por el aire insalubre de la playa. Cortés, ya con dones,

~ ya con promesas, ya con un poco de rigor oportunamente aplicado y con otros

medios inventados por su raro ingenio, manejo tan bien los 4nimos, que no solo
aquiet6 4 los descontentos, sino que logré que se decidiesen gustosos 4 perma-
necer en aquel delicioso pais; y adelantindose ademds en sus negociaciones,
obtuvo que el ejército, en nombre del rey y con entera independencia del go-

- bernador de Cuba, lo confirmase en el mando supremo, tanto politico como
‘militar, y que para los gastos que habia hecho y que despues hiciese en la ex-
- pedicion, se le adjudicase desde enténces en adelante, el quinto del oro que se

adquiriese, sacada dntes la parte que al rey pertenecia. Despues creé las ma-

~ gistraturas y los otros cargos publicos necesarios para una colonia que inten-

taba establecer en aquellas costas.
Habiendo superado estos obstaculos y tomado las medidas convenientes pa-
ra la ejecucion de sus vastos designios, se puso en camino con sus tropas. Su

intento no era tan solo buscar aliados y proporcionar 4 su gente algun alivio
~ & los males que habian sufrido, sino tambien escoger un buen sitio para la fun-
‘dacion de la colonia, por estar Cempoala en el camino de Quiahuitztla, ' en
- cuyo distrito estaba el puerto descubierto por el capitan Montejo. El ejército,

con una parte de la artilleria, marché en buen 6rden hécia Cempoala y aper-
cibido a la defensa, en caso de ser atacado por los Totonacas, de cuya buena

- fé no estaban seguros, 6 por los Mexicanos, 4 quienes suponian ofendidos por
- su resolucion; disposiciones que ningun buen general juzgara inttiles y que nun-
~ ca descuido Cortés ni aun en los tiempos de su mayor prosperidad, pues siem-

“pre son utiles para mantener la disciplina militar y casi siempre necesarias &
la seguridad propia. Los buques se dirigieron por la costa al puerto de Quia-

huitztla,

- Tres millas antes de llegar & Cempoala, salieron de aquella ciudad al encuen-

tro de Cortés veinte sugetos de distincion, le presentaron un refresco de pifias
y de otras frutas del pais, lo saludaron 4 nombre de su sefior y lo excusaron de
no haber venido en persona, por impedirselo sus dolencias. Entraron en la ciu-
dad en orden de batalla, temiendo alguna traicion de los habitantes. Un sol-

L —

1 Solis y Robertson dan 4 este puerto el nombre de Quiabislan, queni es ni ptiede ser mexicano,
T I3




